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Сьогодні в освітньому просторі України відбуваються кардинальні зміни, 

зумовлені процесом реформування школи, який відбувається відповідно до 
закону України ,,Про загальну середню освіту”, Концепції загальної освіти, 
Державного стандарту початкової та базової середньої  освіти. Необхідність 
постійного вдосконалення системи та практики освіти обумовлена соціальними 
змінами, які відбуваються в суспільстві. Питання підвищення якості навченості 
учня були й залишаються пріоритетними в роботі сучасних загальноосвітніх 
навчальних закладів. Зміни в навчальному процесі висувають нові вимоги до 
діяльності вчителя, яка орієнтована на учня, і це викликає необхідність 
по-новому підійти до проблеми використання організаційних форм навчання 
іноземних мов школярів. Актуальність даної проблеми полягає в тому, щоб 
через упровадження організаційних форм навчання підвищити рівень мотивації, 
пізнавального інтересу та успішності учнів на уроках навчання аудіюванню з 
англійської мови. Аналіз психолого-педагогічних досліджень показав, що 
навчання аудіюванню з іноземної мові учнів в умовах середніх навчальних 
закладів є достатньо розробленою педагогічною проблемою. Тому необхідна 
методично правильна організація процесу навчання аудіювання.  

 
 
 
Посібник рекомендований для вчителів англійської мови у 

загальноосвітніх закладах. 
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Вступ 
 

Мова є найважливішим засобом спілкування, без якого неможливе 
існування і розвиток людського співтовариства. Розширення та вимірювання 
якості характеру міжнародних зв'язків нашої держави, інтернаціоналізація всіх 
сфер суспільного життя роблять іноземну мову, зокрема англійську,необхідною  
в практичній та інтелектуальній  діяльності людини.У зв'язку з орієнтацією 
шкільного процесу навчання на практичне володіння іноземною мовою, 
проблема аудіювання все більше привертає увагу методистів. Ведеться 
серйозний теоретичний пошук у вивченні цього складного процесу. Існувала 
думка, що  при навчанні усного мовлення вчитель повинен зосередити всі 
зусилля на говорінні,а  розуміти мову учні навчаться стихійно, безвідповідного 
та цілеспрямованого навчання. Хоча вміння говоріння та аудіювання 
знаходяться у  взаємозв'язку, добитися їх рівномірного розвитку можна тільки за 
умови застосування спеціально розробленої системи вправ для розвитку 
розуміння саме усного мовлення в природних умовах спілкування. Навіть 
люди,які досить вільно володіють іноземною мовою, відчувають труднощі при 
розумінні природного мовлення носіїв мови. 

Розвиток системи освіти в Україні, її вихід на Європейський рівень 
неможливі без підвищення уваги до викладання іноземних мов, володіння 
однією з яких є неодмінним критерієм інтеграції України в Європейське та 
світове співтовариство. Державний стандарт базової середньої освіти 
наголошує на важливості опанування іноземної мови як засобу комунікації, що 
має на меті набуття учнями відповідних навичок і вмінь для життя в 
мультилінгвальному та полікультурному світовому просторі. Головною метою 
навчання іноземних мов є розвиток здібностей учнів використовувати іноземну 
мову як інструмент у діалозі культур та цивілізацій світу. У наш час метою 
володіння іноземною мовою є набуття необхідного рівня іншомовної 
комунікативної компетенції, який дозволить учасникам навчального процесу 
брати участь в діалозі культур англомовних країн.Формування в учнів вміння і 
навичок спілкування передбачає  здатність і готовність здійснювати спілкування 
в чотирьох його видах: розуміння (аудіювання та читання), говоріння й письмо. 
Основною комунікативною компетенцією є комунікативні вміння, сформовані 
на основі соціокультурних та мовленнєвих знань і навичок. Діяльність 
аудіювання включає усне сприймання текстового матеріалу різних типів і 
жанрів: від описів подій, розповідей, радіо і теленовин, лекцій, розмов до 
прагматичних текстів (інструкцій). У Програмі з іноземної мови, окрім 
згаданих, зафіксовані ще й такі типи текстів як інтерв’ю, оголошення, реклама. 
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Аудіювання , як основний засіб навчання англійської мови 
  
Аудіювання - це розуміння мови,яка сприймається на слух. Оволодіння 

аудіюванням дає можливість реалізувати виховні, освітні і розвиваючі цілі. Цей 
вид діяльності дозволяє формувати вміння сприймати на слух іноземну мову,  
передбачати і розуміти основний зміст висловлювання і таким чином, 
виховувати культуру слухання не тільки іноземною, але і рідною мовою. 
Аудіювання становить основу спілкування. Цей вид діяльності складається з 
уміння диференціювати сприймані звуки, інтегрувати їх у смислові комплекси, 
утримувати їх у пам'яті під час слухання, здійснювати розподіл усіх 
прогнозування і, виходячи із ситуації спілкування, розуміти та  сприймати 
звуковий ланцюг мовлення. Аудіювання - дуже важкий вид мовної діяльності. У 
житті треба розуміти текст із першого його пред'явлення, оскільки у реальних 
ситуаціях спілкування, повторити зміст інформації поданої носієм мови 
неможливо. Ми не можемо щось змінити, не можемо пристосувати мовлення 
того, хто говорить до свого рівня розуміння.  Існує ціла низка об'єктивних 
складнощів, що перешкоджають розумінню мови з першого разу.Одже 
вивченню аудіюванню на уроках англійської мови вчитель повинен приділити  
велику увагу. 

Аудіювання – це один зі чотирьох видів мовленнєвої діяльності учнів, які 
сьогодні не розглядаються ізольовано, а всі аспекти мовлення дуже тісно 
взаємопов’язані і спрямовані на оволодіння іноземною мовою як засобом 
комунікації. Особливий акцент сьогодні відводиться на комунікативний підхід 
саме до навчання аудіювання. Необхідність у слуханні вже містить 
комунікативне завдання, яке має вирішити учень на завершальному етапі 
аудіювання. Наприклад, інформація сприймається для того, щоб на неї 
відреагувати, висловити власну думку, взяти до уваги. Саме з цього й випливає 
одна з основних вимог до комунікативного навчання аудіювання: стимулювати в 
слухачів інтерес до змісту повідомлення, що сприятиме створенню необхідної 
комунікативної готовності до сприйняття інформації і її відтворення. 

 
 

Цілі навчання аудіювання 
 
Аудіювання- це розуміння і сприймання на слух іншомовного  мовлення. 

Мовленнєве спілкування -це двосторонній процес. Однією зі сторін спілкування 
поряд із слуханням є аудіювання. Ці два терміни протиставлені: якщо 
«слухання» означає акустичне сприйняття звукоряду, то поняття «аудіювання» 
включає процес сприйняття і розуміння мови, що звучить. Саме з нього 
починається оволодіння усною комунікацією. 

Аудіювання складається з: 
●​ вміння визначати звуки, що сприймаються, 
●​ правильно включати їх у сенс висловлювання, 
●​ утримувати в думці необхідну інформацію, 
●​ звертати увагу на контекст та здійснювати прогнозування, 
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●​ правильно розуміти сенс висловлювання, з ситуації спілкування яка 
назріла. 

Аудіювання є активним процесом, під час якого відбувається напружена 
розумова робота. Учень отримує інформацію у звуковій формі, засвоює та 
переробляє її відповідно до отриманих раніше знань. В реальному житті ми 
часто стикаємося з аудіюванням, як самостійним видом мовної діяльності у 
різних ситуаціях реального спілкування. Наприклад, коли ми слухаємо 
оголошення, новини радіо або телебачення, інструкції, лекції, розповідь 
співрозмовника, виступ актора та багато іншого.Щоб процес навчання був 
успішним, охоплював усі можливі ситуації мовного спілкування і учень міг з 
легкістю вступати в іншомовне спілкування необхідно поставити певні цілі. 

Цілі навчання аудіювання можна виділити такі: 
●​ Формування відповідних навичок 
●​ Розвиток мовних умінь 
●​ Навчання успішної комунікації 
●​ Запам'ятовування мовного матеріалу 
●​ Вміння виділяти головне та другорядне в потоці мовлення 
●​ Розуміння сенсу одноразового висловлювання 
●​ Розвиток слухової пам'яті 
●​ Розвиток слухової реакції 
Володіння іноземною мовою складається так само з умінь чути та 

розуміти. Саме тому підвищуються вимоги сучасних програм до навчання мови.  
Учень повинен не тільки правильно зрозуміти отриману інформацію, але і вміти 
відповідати та реагувати на неї в рамках вимог мовної ситуації. При 
оволодінні звукової сторони мови, слід також вивчити фонемний склад, 
інтонацію, ритм, темп, мелодику та наголос .  За допомогою аудіювання 
вивчаються нові граматичні та лексичні структури, мовний матеріал. Отже 
аудіювання є дієвим та необхідним засобом навчання. 

 
 

Технологія навчання аудіювання 
 
Аудіювання має займати важливе місце вже на початковому етапі навчання 

мови. Таким чином, будучи тісно пов'язаним з іншими видами мовної 
діяльності, аудіювання відіграє важливу роль у вивченні іноземної мови, 
особливо при комунікативно-спрямованому навчанні. Навчанню аудіювання у 
методиці викладання іноземних мов надається велике значення, оскільки 
сприйняття іншомовної мови на слух – процес складний, що вимагає від учня 
максимальної уваги, а від вчителя – послідовної підготовки до розвитку цього 
виду мовної діяльності. Тому необхідна методично -правильна організація 
процесу навчання аудіювання.Це рецептивний вид мовної діяльності , який є 
одночасно сприйняттям і розумінням мови на слух і має свої цілі, завдання, 
предмет та результат. Аудіювання тісно пов'язане з іншими видами роботи на 
уроці:  

Аудіювання та говоріння. Говоріння - вираження думок засобами мови, 
що вивчається - тісно пов'язане з розумінням мови на слух. Говоріння може 
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бути реакцією на мову співрозмовника. Прослуховування тієї чи іншої 
інформації може бути основою говоріння. Правильність розуміння 
прослуханого матеріалу контролюється шляхом відповіді на питання до змісту 
або шляхом переказу. З цього випливає, що аудіювання готує говоріння, а 
говоріння допомагає формуванню сприйняття мови на слух. 

Аудіювання та читання. Взаємодія між аудіюванням та читанням полягає 
в наступному: завдання ,які виконуються під час прослуховування, зазвичай 
даються у друкованому вигляді, відповідно, частина інформації, необхідної для 
розуміння, може бути вилучена із завдання. Також після аудіювання можна дати 
учням надрукований текст, який вони щойно прослухали, для повноцінного 
розуміння,або додаткового розбору тих чи інших його частин, залежно від 
спрямованості уроку та складності розуміння тексту. 

Аудіювання та лист. Часто завдання з аудіювання виконуються письмово. 
Такий вид діяльності необхідний для контролю та оцінки писемного  рівня 
успішності учнів. Письмове висловлювання особистих вражень чи  
узагальнення інформації після почутого. 

 
 

Види аудіювання 
 
Навчальне аудіювання виступає засобом навчання і служить одним із 

методів  введення мовного матеріалу і створення  слухових образів мовних 
одиниць. Навчальне аудіювання  є передумовою оволодіння усним мовленням 
та становленням і розвитком комунікативних умінь.Навчальне аудіювання 
допускає багаторазове прослуховування   та дво-кратне прослуховування 
тексту.Багаторазове  прослуховування використовується при вивченні 
лексичного та граматичного матеріалу. Під час самостійної роботи учня, для 
кращого розуміння тексту, та виконання завдань. Повторне прослуховування 
забезпечує повніше і точніше розуміння аудіотексту, а також краще 
запам'ятовування його змісту та мовної форми, особливо в тому випадку, коли 
прослуханий текст використовується для подальшого переказу, усного 
обговорення або письмового викладу.  

Дво-кратне прослуховування використовується при аудиторній роботі під 
час контролю рівня навченості чи закріпленя  матеріалу під керівництвом 
вчителя.Такий вид роботи має певні контрольні завдання.А саме: вибрати 
правильне зображення з кількох поданих, дати відповіді на запитання, вибрати 
одну правильну відповідь з кількох поданих,визначити правильність чи 
неправильність відповіді (True,Fals),вибрати правильне слово за змістом 
речення. 

 Комунікативне аудіювання –це рецептивний вид діяльності, 
який націлений на сприйняття та розуміння мовлення на слух при її 

одноразовому прослуховуванні. У зарубіжній та вітчизняній методиці прийнято 
виділяти такі види комунікативного аудіювання як : 

а) skimlistening- аудіювання з розумінням основного змісту ; 
б) listening for detailed comprehension -аудіювання       

з повним розумінням ; 
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в) listening for partial comprehension- аудіювання з вибірковим вилученням 
інформації; 

г) critical listening- аудіювання з критичною оцінкою . 
Навчання аудіювання здійснюється  3 етапи: 
а) передтекстовий; 
б) текстовий; 
в) післятекстовий. 
Передтекстовий етап: 
На передтекстовому етапі виділяються три найбільш значущі моменти: 

вступна бесіда, опрацювання складних лексичних та граматичних форм , 
пред'явлення певного  наочного матеріалу за змістом для кращого розумння 
установки. Якщо аудіювання виступає як мета навчання іншому виду мовної 
діяльності, найчастіше як говоріння, то ці моменти є обов'язковими та від 
ретельності підготовки та проведення вчителем передтекстового етапу залежить 
подальша успішність проведення етапу уроку, на якому проводиться навчання 
аудіювання.  Текст може бути адаптований і вчителю потрібно приділити  
більше уваги щодо  труднощів розуміння  на передтекстовому етапі.  

Текстовий етап – пред'явлення тексту: 
Мета даного етапу уроку – розвиток умінь аудіювання .  Аудіювання  

виступає  як мета навчання , текст прослуховується учнями 2 рази  і 
проводиться контроль його розуміння. Цікавою видається думка зарубіжних 
методистів на можливу кількість прослуховувань  пред'явлень тексту під час 
уроку. Вважається, що текст може пред'являтися учням більше 2-х разів, 
стільки, скільки необхідно 3 або навіть 4 рази . Таке прослуховування 
проводиться, якщо текст досить великий за обсягом, або дуже важкий для учнів. 
Великий за обсягом текст можна розділити на кілька частин і працювати з цим 
текстом частинами. Рівень тексту повинен відповідати рівню володіння мовою 
учнями.  

Післятекстовий етап – контроль розуміння прослуханого тексту 
Усі методи контролю можна розділити на 2 великі групи: мовні і немовні . 

Цей етап включає у собі різні вправи, створені задля контроль розуміння тексту. 
Немовні методи контролю розуміння зазвичай включають такі завдання, як: 
підніміть руку, почувши…, тестування, виберіть картинку, розташуйте малюнки 
у потрібній послідовності, виберіть, з кількох запропонованих, заголовок до 
тексту, розташуйте картинки у потрібній послідовності, переставте пункти 
плану за певною послідовністю,здогадайтеся, про кого йде мова у тексті, 
розташуйте дієслова у послідовності,які відображають розвиток основних подій 
у тексті. 

До мовних методів контролю розуміння  тексту можна віднести такі 
завдання: дайте відповідь на запитання, розпитайте одне одного, погодьтеся або 
зробіть заперечення, придумайте назву до тексту, розташуйте пропозиції в 
логічній послідовності, придумайте свій варіант завершення тексту. Як 
очевидно з вище запропонованих немовних і мовних методів контролю, вони 
можуть бути успішно використані на початковому етапі навчання англійської 
мови.  

 Сприйняття іншомовної мови на слух - процес складний, що вимагає від 
учня максимальної уваги, а від вчителя - послідовної підготовки до розвитку 
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цього виду мовної діяльності. Тому необхідна методично правильна організація 
процесу навчання аудіювання, отже, перед методикою навчання іноземних мов 
стоїть завдання правильно організувати і спланувати цей процес, щоб рівень 
сформованості аудитивних навичок учнів відповідав запитам сучасного 
суспільства. Найголовніше для вчителя з'ясувати, чи є аудіювання в даному 
конкретному випадку метою навчання чи засобом навчання  - комунікативне чи 
навчальне аудіювання. Відбір чи складання тексту для аудіювання повинні 
відбуватися з урахуванням вимог програми, конкретних умов навчання та 
вікових особливостей учнів. Найголовніша умова – рівень володіння мовою  та 
інтереси учнів. 

Матеріал для навчання аудіювання повинен також відповідати таким 
вимогам: 

1. Відповідність віковим особливостям учнів та їх мовленнєвий досвід у 
рідній та іноземній мовах. 

2.Уявлення різних форм промови. 
3. Наявність надлишкових елементів інформації. 
4. Природність представленої у ньому ситуації, персонажів та причин. 
5. Здатність матеріалу викликати емоційний відгук у відповідь. 
6.  Наявність виховної мети представленого тексту 
7. Аналіз можливих труднощів (лінгвістичних,мовних, змістовних) цього 

тексту. 
8. Визначення умов пред'явлення тексту (за допомогою ТСО або 

безпосередньо, з голосу вчителя або незнайомого голосу, за розгорнутими 
опорами або без них). 

9. Визначення підготовчої роботи щодо передтекстового етапу аудіювання з 
урахуванням труднощів тексту. 

10. Формулювання установки перед прослуховуванням та визначення 
кількості прослуховувань пред'явленого тексту. 

 11.Визначення способів контролю розуміння тексту: використання мовних 
чи немовних способів контролю. 

 
 

Фомування навичок аудіювання 
 
 Розглядаючи аудіювання  в старших класах, доречним є навести вимоги, 

що висуваються до цього виду мовленнєвої діяльності. Учні повинні розуміти 
висловлювання в особистій, публічній, професійній та освітній сферах, а також 
автентичні тексти пізнавального та країнознавчого характеру з елементами 
аргументації, абстрактними судженями, викладом фактів.Здобувачі освіти 
повинні уміти диференціювати основні факти та другорядну інформацію, уміти 
дотримуватися логіки викладу та прогнозувати розвиток дій,уміти 
узагальнювати інформацію та порівнювати її з власним досвідом, оцінювати 
отриману інформацію з урахуванням її достовірності й переконливості, 
розуміти необхідну інформацію, а саме: оголошення в аеропорту, на вокзалах, 
реклами, інтерв’ю. Кількість пред’явленого тексту та тривалість звучання 
залежить від мети. Якщо необхідно запам’ятати форму мовного повідомлення, 
доцільним є повторення одного й того ж тексту. Якщо ж метою є 
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запам’ятовування смислу, то для повторного пред’явлення слід давати 
трансформований текст з мовними замінами й новими завданнямми для 
сприйняття. 

 
Навчання аудіювання і у початковій школі. 
На сучасному етапі вивчення англійської мови аудіювання вводиться на 

початковому етапі навчання. Це період який дозволяє закласти основи 
комунікативної компетенції, необхідні для подальшого розвитку та 
вдосконалення вивчення іноземної мови . Щоб закласти ці основи, потрібно 
досить тривалий термін, оскільки учням потрібно ознайомитися з мовою, що 
вивчається, як засобом спілкування, починаючи з самих основ. 

На початковому етапі вивчення  аудіювання здобувачі освіти початкової 
школи повинні  сприймати на слух і розуміти фрази англійською мовою. 
Розуміти основну інформацію невеликих текстів  та повідомлень під час 
прослуховування аудіо запису.А саме: короткі діалоги, описи, римування, пісні, 
не беручи до уваги незнайомі слова, які заважають розуміти основний зміст 
тексту.Під час  спілкування,отримувати конкретну інформацію з почутого,  
вербально чи невербально реагувати на почуте. 

У початкових класах дітям пропонується послухати невеликий текст чи 
діалог.Перед прослуховуванням тексту повторюється відповідний лексичний 
матеріал згідно теми представленого тексту для аудіювання. По картинці можна 
визначити передбачувану тему, предтекстовий етап.Далі відбувається саме 
прослуховування, текстовий етап та контроль розуміння тексту. Це, як правило, 
немовний спосіб контролю :проведи лінію, стрілку, постав галочку, букву, і т.д. 
Поступово можна підключати і мовний спосіб контролю:розпитайте один 
одного, погодьтеся або заперечіть, порівняйте зміст тексту з фактами зі свого 
життя. Таким чином розвиваємо комунікативні та особистісні вміння. 

Характер пред’явлення повідомлення є теж важливим фактором у програмі 
навчання аудіювання.Завдання може бути представлене через аудіозапис, 
короткий за обсягом фільм чи мультфільм згідно теми і відповідно до вікових 
категорій початкової школи. Також текст може бути поданий вчителем.Читання 
тексту вчителем, до голосу якого учні звикли, полегшує сприймання. До того ж 
під час читання вчитель може жестом, мімікою, підвищенням голосу виділити 
певну думку, підкреслити певні місця, звернути увагу учнів на ті чи інші 
моменти повідомлення, а також сповільнити темп мовлення і таким чином 
полегшити аудіювання тексту. Уміння аудіювання формується поетапно – від 
словоформи до цілого тексту. Вправи, що сприяють формуванню фонетичних, 
лексичних та граматичних навичок аудіювання, використовуються на 
початковому та середньому етапі навчання. 

Навчання аудіювання у середній та  старшій школі. 
 Оволодіння аудіюванням в середній школі здійснюється за двома 

аспектами. Перший аспект оволодіння усною комунікацією, за якою говоріння і 
аудіювання функціонують одночасно, а кожен з учасників комунікації виконує 
поперемінно дії аудіювання і говоріння. Другий аспект аудіювання, це– 
здобування інфомації з матеріалу, який учні чують. А саме з усної розповіді, 
лекції, радіо і телепередачі, кінофільму. Робота за цими двома аспектами 
проходить паралельно, з випередженням першого загального аспекту, оскільки 
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на його основі засвоюється другий спеціальний аспект. Засвоєння аудіювання як 
дії під час усної комунікації – це частина програми навчання говоріння, як на 
рівні формування механізму сприймання і породження висловлювань, так і на 
вищому рівні, коли засвоюється усне мовлення за темами. Фoрмування 
механізму сприймання і породження висловлювань починається з аудіювання 
мовного матеріалу: спочатку засвоюють граматичні структури, лексичні 
одиниц,які  вводяться і опрацьовуються в режим аудіювання, а потім 
застосовуються в мовлення учнів, вимова опановується під час сприймання 
звуків у мовному потоці. Під час виконання учнями вправ у будь-якому режимі 
роботи , хоровому, груповому, індивідуальному чи парами, говоріння 
поєднується з аудіюванням і таким чином, разом із засвоєнням мовного 
матеріалу в мовленні, удосконалюється його аудіювання. Подальше оволодіння 
усним мовленням за темами, згідно з шкільною програмою, передбачає 
розвиток не тільки говоріння, а й аудіювання в межах засвоюваних тем.  Текти 
для аудіювання повинні будуватися на уже засвоєному програмному мовному 
матеріалі і можуть містити до 2% невідомих слів, про значення яких можна 
здогадатися. Суть навчальної роботи полягає в аудіюванні послідовних усних 
повідомлень з поступовим збільшенням їх обсягу і трудності, з ускладненням 
режиму, в якому проходить навчальний процес.  

Програма оволодіння аудіюванням як окремим видом комунікативної 
діяльності охоплює середні і  старші класи середньої школи і являє собою 
систему послідовних кроків, кожний з яких спрямований на подолання певних 
труднощів і в кінцевому підсумку підводить учнів до розуміння усного 
мовлення за умов, наближених до природних, у межах шкільної програми. 

Вправи для розвитку вміння аудіювання на середньому і старшому етапі 
навчання: 

а)вправи на передбачення тексту й розвиток уяви: послухайте початок , 
запропонуйте власний варіант  і його закінчення;  

б)послухайте початок оповідання і здогадайтеся про те, що сталося далі;  
в)подивіться на малюнок, прослухайте його опис та запропонуйте власний 

варіант розвитку подій; 
г)Виконання  вправ на визначення логічної послідовності подій: 

прослухайте текст і розкажіть у логічній послідовності про дії головного героя; 
д)прослухайте оповідання та передайте його зміст чотирьма – п’ятьма 

реченнями ,в усній чи письмовій формі.  
е)прослухайте оповідання та розташуйте малюнки відповідно до подій в 

оповіданні;  
є)виконайте вправи на розуміння тексту без здогадок:  
- прослухайте текст і скажіть чи було в ньому таке речення…;  
- прослухайте два оповідання та скажіть, чим вони відрізняються; 
- подивіться на малюнок, прослухайте оповідання та знайдіть 

невідповідності;  
ж)виконайте вправи на розуміння основної думки, точного розуміння 

тексту: 
- прослухайте текст і виберіть з кількох малюнків один, що найбільш 

відповідає тексту;  
-прослухайте текст та намалюйте персонаж та місце дії  схематично; 
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- визначте, якому з двох прослуханих оповідань відповідає зміст малюнка;  
з)прослухайте текст і придумайте для нього назву. 
и) прослухайте текст і напишіть есе чи лист -відповідь. 
 
 

Відеоматеріали при навчанні аудіювання 
 
Аудіювання-це складний інтелектуальний процес, в якому задіяні усі 

комунікативні  навички і вміння. Учню потрібно активувати знання граматики, 
лексики, визначити жанр висловлювання, вміти користуватися контекстом, 
передбачати подальший хід розповіді та багато іншого. Аудіювання також 
допоможе поринути в іншу культуру, ознайомитися з традиціями та цінностями. 
Отже необхідно на уроках включати для вивчення іноземної мови і 
неадаптований матеріал, який вимовляють носії мови. Надзвичайно важливим є  
використання відеоматеріалів,які допомагають наблизити процес навчання 
аудіювання до ситуацій реального спілкування з точки зору сприйняття 
відеоінформації.  

Аудіювання не є легким видом мовної діяльності. Встановлено, що вміння 
аудіювання формується більш успішно, коли звукові та зорові канали 
надходження інформації використовуються у взаємодії, що полегшує для учнів 
сприйняття мови, що звучить, і дає можливість судити про сказане повніше, ніж 
при роздільному надходженні повідомлень. Ефективність використання 
відеоматеріалу під час навчання мови залежить не лише від точного визначення 
його місця у системі навчання, а й від того, наскільки раціонально організована 
структура відеозаняття, як узгоджені навчальні можливості відеоматеріалу із 
завданнями навчання. Таким чином, відеоматеріали на уроках іноземної мови 
дійсно сприяють більш ефективному та результативному навчанню аудіювання, 
оскільки відеоматеріали є зразками автентичного мовного спілкування, 
створюють атмосферу реальної мовної комунікації, роблять процес засвоєння 
іншомовного матеріалу більш цікавим та емоційним. 

Відеоматеріали – надзвичайно корисний ресурс для вивчення іноземної 
мови, особливо для розвитку умінь аудіювання та покращенню вимови. Завдяки 
перегляду відео учні мають можливість слухати живу англійську мову з різними 
діалектами та вимовою. Відеоматеріали підвищують ефективність розуміння 
учнями змісту навчального матеріалу, адже при слухо-зоровому сприйнятті 
засвоюється 60% інформації. 

Є певні вимоги до відеоматеріалів, які можна використовувати на уроці. 
Наведемо деякі з них: 

1.​ Відео не має перевищувати 5-8 хвилин в середній школі, 10 - 12 
хвилин в старшій школі. 

2.​ Відео має відповідати темі уроку та рівню володіння мовою учнів. 
3.​ Відеоролик можна програвати з субтитрами або без субтитрів, в 

залежності від складності сприйняття. 
4.​ Відео має відповідати віковим особливостям дітей та їх інтересам. 
5.​ Якість зображення та вимова мають бути на високому рівні. 
6.​ Опрацювати завдання до та після перегляду відео, тематично 

розроблені у підручнику або вчителем. 
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7.​ Відеоматеріал має відповідати цензурі. 
 
Способи використання відеоматеріалів на уроках англійської мови з метою 

навчання: 
1. Subtitles off 
Учні звикають до субтитрів, і перегляд відео перетворюється на урок 

читання. Вимикайте субтитри і дайте можливість учням попрактикувати 
сприйняття інформації на слух та просто насолодитись відеопереглядом. 

2.Subtitles use 
На початковому та середньому рівні навченості аудіювання через перегляд 

відео фільми,учнів зустрічаються з нерозумінням слів ,виразів чи граматичних 
форм .Сприйняття іноземної мови викликає труднощі через спицифіку  та темп 
мовлення, діалект. Субтитри дозволяють навчитися сприймати слова чи певні 
вирази носіїв мови. 

3. Stop it and make them guess 
Зупиніть відео та запитайте учнів, що має відбутися далі. Чи зможуть вони 

здогадатися, що відбудеться далі в епізоді та які граматичні структури буде 
вживано? 

4. Silent video 
Запропонуйте учням переглянути відео без звуку, описати англійською 

мовою, що відбувається в епізоді та що можуть говорити герої на відео. 
Запропонуйте переглянути відео вдруге зі звуком. Чи збіглися ваші здогадки? 

5. No picture 
Запропонуйте учням послухати аудіосупровід до відео. Що роблять герої? 

Де вони знаходяться? Як вони виглядають? Далі учні дивляться відео та 
діляться своїми результатами. Чи збіглися їх очікування? 

6. Show and describe 
Поділіть учнів на дві команди. Перша команда переглядає відео і показує, 

що відбувається на відео. Друга команда має відтворити інформацію в 
письмовому вигляді. За необхідності учні другої команди можуть поставити 
додаткові питання. 

 
 

Пісня, як один із дієвих методів навчання аудіювання 
 
Під час навчання аудіювання вчитель може застосовувати нетільки 

широкий арсенал текстів різних типів і жанрів, а й пісні. Пісня 
використовується з метою проведення фонетичних та лексичних зарядок 
ознайомлення з темою уроку, відпочинку на уроку. Організовуючи процес 
навчання аудіюванню на матеріалі пісень, вчитель формує завдання різного 
характеру в залежності від того, що він ставить за мету перевірити: розуміння 
загального змісту пісні чи розуміння окремих деталей. Добираючи пісенний 
матеріал для аудіювання, вчитель обов’язково повинен враховувати вікові 
особливості школярів, а також логічне поєднання теми уроку зі змістом пісні. 

 Зразки завдань для розвитку навичок та умінь аудіювання через пісню:  
1. Прослухай пісню і намалюй те що ти відчуваєш чи   уявляєш. Розкажи 

про це. 
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 2. Прослухай пісню і напиши в правильному порядку речення, щоб 
одержати правильний зміст. 

3.Прочитай і переклади текст пісні. 
4. Прослухай пісню і заповни пропуски у тексті. 
5.Прослухай пісню і дай заголовок. Відтвори  пісню при можливості. 
 
Аудіюванню, як і кожен вид мовленнєвої діяльності зокрема, треба навчати 

окремо . Немає чітких вказівок, як вчитель повинен пропонувати учням 
завдання на аудіювання. Це залежить від багатьох чинників а також креативного 
підходу вчителя до уроку. Основою проведення аудіювання на уроках є чітке 
дотримання  послідовності підготовки та проведення цього виду діяльності ,а 
саме: застосування 3-х етапного навчання аудіювання: 

-підготовчий етап (введення учнів в ситуацію);  
-процес слухання і виконання завдання; 
- підсумкова робота. 
  
 

Висновок 
 
Урок аудіювання, вцілому, розвиває не лише навички аудіювання, але і 

говоріння, критичне усвідомлення інформації та творчого підходу до її 
інтерпретації, сприяє розвитку логіки, вміння бачити причинно-наслідкові 
зв’язки. Сприйняття англійської мови на слух – процес важкий, що вимагає від 
учня максимальної концентрації та відповідної підготовки, яку має забезпечити 
вчитель. Методично правильна та послідовна організація процесу навчання, що 
включає постійну практику та своєчасний контроль, забезпечує формування 
навичок аудіювання, які відповідають запитам сучасного суспільства. Слід ще 
раз підкреслити, що основне призначення іноземної мови як предметної галузі 
навчання, полягає в оволодінні учнями вмінням спілкуватися іноземною мовою. 
А уміння спілкуватися іноземною мовою неможливе без уміння сприйняття 
іншомовної мови на слух і вміння її відтворити. 
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Elementary level 

Task 1. Vocabulary. 
Task 2. DVD tasks. 
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Task 3. Listening and writing. 
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Task 4. Listening and reading. 
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Task 5. Listening and singing. 
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Pre-intermediate level 

Task 1.Vocabulary. 
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Task 2. Listening and reading. 
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Task 3. Listening and writing. 
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Task 4. Listening and speaking. 
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Task 5. Listen to the song. 
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Intermediate level 
 
Task 1. Listen to the texts and choose the correct answers. 
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Task 2. Listen to the text and choose the correct statements. 
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Task 3. Listen to the text and choose the correct answer. 

 
 
 
 



33 
 

 
Task 4. Listening and speaking. 
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Task 5. Grammar rules through listening. 

Task 6. DVD Worksheets. 
 
1.Weather in Britain 
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2. Sport in Britain 
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